EU PROHLASENI O SHODE.
(EU DECLARATION OF CONFORMITY) (DECLARATION UE DE CONFORMITE)
(EU-KONF. ORMITA’TSERKLA‘RUNG) (DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA)

(DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE)

NiZe podepsany, Javier Sastre Obon, prohladuje, Ze komponenta:

1. Kategorie: OBOUSMERNY OMEZOVAC RYCHLOSTI

2. Vyrobee : DYNATECH, DYNAMICS & TECHNOLOGY
Poligono Industrial, Sector C, Parcela 9
50750 — Pina de Ebro — Zaragoza (Espaiia).

3. Typ: VEGA

4. Vyrobni ¢islo: 49394

5. Rok vyroby: 2019

Je v souladu se zkousenym typem, (EU zkougka typu), jak je uvedeno v nasledujici tabulce:)

NARIZENI A HARMONIZOVANE NORMY
(DIRECTIVE AND HARMON]ZED STANDARDS ) / (DIREKTIVE UND HARMONISIERTE RITCHLINIEN) / (DIRECTIVE ET NORMES
HARMONISEES ) 7 (IMRETTIVA E NORMATIVE ARMONIZZATE! / (DIRECTIVA E NORMAS HARMONIZADAS)

2014 /33 /EU (26-2-2014) Y/AND/ET/UND/E/E

EN 81-20: 2014 , EN 81-50:2014

CISLO CERTIFIKATU
(CERTIFICATE NUMBER) / (NUMMER DES ZERTIFIKATES) /
(NUMERO DE CERTIFICAT)/ (NUMERO DI CERTIFICATO) /
(NUMERQ DO CERTIFICADO)

TUV - 77 600 140005

Cislo autorizaéni organizace:
(NUMBER OF NOTIFIED BODY:) / (NUMMER DER
GEMELDETEN STELLE) 7/ (NUMERO D'ORGANISME NOTIFIE:)
/ (N° DELL ORGANISMO NOTIFICANTE:) : (N° DO ORGANISMCO

SYSTEM ZAJISTOVANI KVALITY
(QUALITY ASSURANCE SYSTEM)
(QUALITATS-SICHERUNGSSYSTEM)
(SYSTEME D'ASSURANCE QUALITE)
(SISTEMA DI ASSICURAZIONE DELLA QUALITA)
(SISTEMA DE GARANTIA DA QUALIDADE)

NOTIFICADO:)
1027

DYNATECH, Dynamics & Technology

Podle 2014/33/UE Pfiloha VII (MODUL H) certifikovany: b4

(According to 2014/33/EU ANNEX VII (MODULE H) certified by :) ZNACKA CE
{in Ubereinstimmung mit der EG-Richtlinie 2014:33/EU ANHANG VII (MODUL H)
bescheinight von.) (EC MARKING) / (CE-MARKIERUNG) /
(Conforme a la Directive 2014:33.UE ANNEXE VIl (MODULE H} certifié par;) -
(Secondo la direttiva 2014/33/UE ALLEGATO VII (MODULO H) certificato da.) (MARQUE CE) / (MARCA CE) /
(De acordo com 2014/33/UE ANEXO VII (MODULO H) certificado por:) (MARCA CE)
TUV Internacional Catalunya
Grupo TUV RHEINLAND, S.L. ( E 1 02 7
Parc de Negocis 'Mas Blay' Edifici Oceano C/ Garrotxa, 10-12
08820 El Prat de Llobregat (Barcelona) SPAIN

EU ZKOUSKA TYPU
(EU TYPE-EXAMINATION CERTIFICATE)
(EU-TYPENPR UFZERTIFIKAT)
(ATTESTATION D’ EXAMEN UE DE TYPE)
(ESAME UE DI TIPO)
(TESTE UE DE TIPO)

CISLO CERTIFIKATU
(CERTIFICATE NUMBER) / (NUMMER DES
ZERTIFIKATES) / (NUMERO DE CERTIFICAT) /
(NUMERQ DI CERTIFICATO) | (NUMERQ DO
CERTIFICADO)

ATI/LV/010

Cislo autorizované organizace:
(NUMBER OF NOTIFIED RODY:) / (NUMMER DER
GEMELDETEN STELLE) / (NUMERO D'ORGANISME
NOTIFIE:) / (N° DELL 'ORGANISMO NOTIFICANTE:) / (N°
DO ORGANISMO NOTIFICADO:)

0053

Podepsano v Zaragoza, dne 12/12/2019 Podpis: Javier Sastre Obén

Responsable Técnico

(Technicky feditel / Directeur Técnique /Techn.Direktor / DirettoreTecnico / Director Técnico.)

Preklad ze spanélského origindlu. V pFipadé nesrovnalosti, plati Spanélsky origindl.



DECLARACION UE DE CONFORMIDAD

( EU D CLARATION OF CONFORMITY})} DECLARATION UE DE CONFORMITE)
(EU-KONFORMITATSERKLARUNG) (DICHIARAZIONE UE DI CONFORMITA)
(DECLARACAO UE DE CONFORMIDADE)

El abajo firmante, Javier Sastre Obdn. declara que ¢l elemento :

{ The undersigned, Javier Sastre Obon, states that the component: ) ( Der Unterzeichner, Javier Sastre Obén, bestatigt daB folgendes
element:) ( Le soussigné, Javier Sastre Obon. déclare que 1"élément:) (Il sottoscritto. Javier Sastre Obén. dichiara che il
componente:) (O abaixo-assinado. Javier Sastre Obén. declara que o elemento:)

1. Categoria: LIMITADOR DE VELOCIDAD EN SENTIDO DESCENDENTE Y ASCENDENTE

{ Catcgory ) (Overspeed governor for downward and upward acting.)

( Kategorie:) (Geschwindigkeitsbegrenzer nach oben und unten.)

( Categorie:) (Limiteur de vitesse en montée et descente.)

(C HIEgor?a:) (Limitatore di velocita in direzione ascendente e discendente.)

( Categoria :)(Limitador de velacidade em sentido ascendente e descendente)

2.Fabricado por : DYNATECH, DYNAMICS & TECHNOLOGY
( Manufacturer: ) Poligone Industrial. Sector C. Parcela 9
(Hergestellt durch:) 50750 - Pina de Ebro - Zaragoza (FEspafa)
(Fabricant)
{Prodotto da:)
(Fabricado por:)

3.Tipo : VEGA
( Type / Type / Typ / Tipo/ Tipo:)
4.Numero de fabricaciéon: 49394
( Serial Number:) / (Fabrik-Nr.:) / (Numéro de Serie:) / (Numero di fabbricazione:) / (Nimero de Série:)

5. Afio de fabricacion: 2019

( Year: ) / (Jahrgang:) / (Année de fabrication:) / (Anno di fabbricazione:) / (Ano de fabrico:)
Concuerda con el tipo examinado,(examen UE de tipo), como se indica en el siguiente cuadro:)
( Is in accordance with the examinated type ( EU Type-Examination ) as it is shown in the following board: )
{ Mit der folgenden EU-Prifbescheinigung wie folgt Gibercinstimmi:)
{ 1l est conforme au type examiné (Attestation d’'Examen UE de Type). selon le suivant tableau:)
( E" conforme al tipo collandato (esame UE di tipo). come indicato nella tabella successiva:)
{ Esta de acordo com o tipo testado, (teste UE de tipo), como vem indicado na seguinte tabela:)

DIRECTIVA Y NORMAS ARMONIZADAS
{ DIRECTIVE AND HARMONIZED STANDARDS | (DIREKTIVE UND HARMONISIERTE RITCHLINIEN) (DIRECTIVE EY
NORMES HARMONISEES) (DIRETYIVA E NORMATIVE ARMONIZZATE) (DIRECTIVA £ NORMAS HARMONIZADAS)

2014/33/EU (26-2-2014) Y/AND/ET/UND/E/E
EN 81-20: 2014, EN 81-50: 2014

NUMERO DE CERTIFICADO
ICERTIFICATE HUMBER) (NUMMER DES ZERTIFIKATES)
INUMERO DE CERTIFICAT) (NUMERO DI CERTIFICATO}

(NUMERO DO CERTIFICADOS

TUOV - 77 600 140005

N°® de organismo notificado:

SISTEMA DE ASEGURAMIENTO EXAMEN LLE DE TIPO

DE LA CALIDAD
(QUALITY ASSURANCE SYSTEM)
(QUALITATS-SICHERUNGSSYSTEM)
(SYSTEME D'ASSURANCE QUALITE)

{EUTYPE-EXAMINATION CERTIFICATE)
{El'-TYPENPRUFZERTIFILAT)
(ATTESTATION D'EXAMEN UE DE TYPE)

{SISTEMA DLASSICURAZIONE DELCLA
QUALITA)
(SISTEMA DE GARANTIA DA QUALIDADE)

«NUMBER OF NOTIFIED 8ODY } (NUMMER DER GEMELDETEN
STELLE) (NUMERG D ORGANISME NOTIFIE.) (N°
DELL'ORGANISMO NOTIEICANTE | 1N* DO ORGANISMO
NOTIFICADO 3

{ESAME UE DI T{PO)
(TESTE UT. DE TIPO)

NUMERO DE CERTIFICADO

] 027 JCERTIFICATE NUMBER) tNUMMER DES ZERTIFINATES)
INUMEROQ DE CERTIFICAT) (NUMERO DI CERTIFICATO:
DYNATECH, Dynamics & Technology INUMERO DO CERTIFICADO)
De acweerda a 201433 EITANEXO VIl (MODULO H) certificado por MARCADO CE

(According to 200433 EL ANNEX V) (MODULE B) certefied by )
{In Ubercinstimmung mit der EG-Richihiace 2014 33FU ANHANG V! (MODUL H)
bescheimight von )

(C'onforme o ls Directsse 2014 33FU ANNFXE VI (MODULE H) certific par )
(Secoado Ia direron e 2014 B3 EV ALLEGATO VIL {MODULQ H) certiftcato da )
{De acordo com 201433EU ANEXO VI (MODULO H} cernficado por )
TUV Internacional Catalunya
Grupo TUV RHEINLAND, § L.

Parc de Negocis "Mas Blaw' Edifici Ocesno (2 Garrotxa 10-12
02320 kI Prai de Llobregat (Barcelons) SPAIN

(EC MARKING) /
(CE-MARKIERUNG)
{MARQUE CE})

{MARCA CE) ! (MARCA CE)

ce 1027

ATI/LV /010

N° de¢ organismo notificado:
INUMBER OF NOTIFIED BODY ) (NUMMER DER GEMELDETEN
STEILE) (NUMERO D ORGANISME NOTIFIE } (N
DELL' ORGANISMO NOTITICANTE ¢ {N” DO ORGANISMQ
NOTIFICADO §

0053

| Dynutec Dynsmics & Joc' ~ology. $.

Hecho en Zaragoza, el 12/12/2019 Firmado: Javier Sastre Ob6n

(Signature * Unterzeichnet von  Firmate’ Assinado )

L

fe:+158.

Digitally signed by SASTRE OBON
JAVIER - 39357485T
Date: 2019.12.12 15:18:06 +01:00

(2] +28 970 105 6C éeni
L Responsable Técnico
{Technical Manager Direcieur Tecaique 7 Techn Direhtor ‘ Direttarelecnico 7 Director Técaico )
Wy "M B 7a8
PR TR T
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